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Vispirms izlasiet So

Ar Sim printerim paredzéto tinti ir jarikojas uzmanigi. lepildot vai papildinot
tintes tvertnés tinti, ta var izslakstities. Ja tinte noklist uz jasu apgérba vai
citiem priekSmetiem, to, iespéjams, nevarés notirit.

Lugege kéigepealt seda

Selle printeri tindiga tuleb ettevaatlikult imber kaia. Tint voib pritsida,
kui tindimahuteid tindiga taidetakse voi taastdidetakse. Kui tint Iaheb teie
riietele v6i asjadele, ei pruugi see maha tulla.
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Pirmiausia perskaitykite tai, kas nurodyta toliau

Su Siam spausdintuvui skirtu rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant arba
pakartotinai pildant rasalo kasetes, rasalas gali issilieti. Jei rasalo uztisko
ant drabuziy ar kity daikty, jis gali neissiplauti.
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Atkariba no iegades vietas komplekta var bat ari citi priekSmeti. / Atsizvelgiant j vieta, gali bati pateikiami papildomi elementai.
Olenevalt asukohast véib komplekti kuuluda rohkem asju. /.12 DXNN2A D'OD11 D'UMO 199D WOXR

Sakotnéjas tintes pudeles tiks daléji izmantotas drukas galvinas uzpildei. Ar 3ajas pudelés eso3o tintes daudzumu var izdrukat mazak lapu, neka ar
turpmakajam tintes pudelém.

Pirminiai rasalo buteliukai bus i$ dalies panaudoti spausdinimo galvutei uzpildyti. Su Siais buteliukais atspausdinsite keliais puslapiais maziau, palyginti su
buteliukais, kuriuos naudosite véliau.

Esimesi tindipudeleid kasutatakse osaliselt prindipea laadimiseks. Nende tindipudelitega voidakse vorreldes jargmistega vahem lehti printida.
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Atlasiet printera iestatiS$anas metodi.
Pasirinkite spausdintuvo sarankos bada.
Valige printeri hddlestamise meetod.
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Ne.
Vai jums ir viedierice? Ne.
I s .. Ei.
Turite iSmanyjj jrenginj? X5 Dodieties uz 2. sadalu.

Kas teil on nutiseade?

Pereikite prie 2 dalies.
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Turiet nospiestu pogu (Y, lidz sak mirgot tas indikators. P&c tam izmantojiet viedierici, lai pabeigtu atlikuso iestatisanas procesu.
Kol mirksi mygtukas (b, laikykite jj nuspaude. Tuomet naudodami iSmanujj jrenginj uzbaikite sarankos procesa.
Hoidke nuppu () all, kuni see vilgub. Seejérel kasutage haalestuse |6petamiseks nutiseadet.
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Epson Smart Panel ( PS )
Epson Smart Panel

Varat iestatit printeri, kamér skataties noradijumus viediericé.
Izmantojot So lietojumprogrammu, varat attali vadit printeri ar
viedierici vai izmantot dazadas drukasanas funkcijas.

Spausdintuva galite nustatyti perzidrédami nurodymus
iSmaniajame jrenginyje. Naudodami programéle, galite nuotoliniu
badu valdyti spausdintuva savo iSmaniajame jrenginyje arba atlikti
jvairius spausdinimo darbus.

Instaléjiet Epson Smart Panel.
Tas jums palidzés iestatit printeri ari tad, ja printeri izmantojat ar
datoru.

|diekite ,Epson Smart Panel”.

Tai padés sukonfigaruoti spausdintuva, net jei naudojate
spausdintuva su kompiuteriu.

Te saate printeri haalestada, vaadates samal ajal nutiseadmest
juhendit. Rakenduse abil saate printerit nutiseadmest juhtida ja
mitmekiilgsemalt printida.
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Installige Epson Smart Panel.
See aitab printerit haalestada, isegi kui kasutate printerit arvutiga.
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Ja sadala1- @ atlasijat “Né”, izpildiet $os noradijumus.
Jeil- @ dalyje pasirinkote ,Ne”, vadovaukités Siais nurodymais.
Kui valisite jaotises1- @ valiku,Ei*, jargige neid juhiseid.
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Parliecinieties, ka tintes tvertnes krasa atbilst tintes krasai, kuru vélaties

uzpildit.

Jsitikinkite, kad rasalo talpyklos spalva atitinka rasalo, kurio norite jpilti,

spalva.

Veenduge, et tindimahuti varv ja lisatava tindi vérv oleksid samad.
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1 Nonemiet vacinu, turot tintes pudeli vertikali; pretéja gadijuma
iespéjama tintes noplade.

(1 Izmantojiet ierices komplekta ieklautas tintes pudeles.

3 Epson negaranté neoriginalas tintes kvalitati vai droSumu.
Neoriginalas tintes lietosana var radit bojajumus, uz kuriem
neattiecas Epson garantijas.

3 Laikydami rasalo buteliuka vertikaliai, nuimkite dangtelj, prieSingu
atveju rasalas gali issilieti.

3 Naudokite kartu su gaminiu pateiktus rasalo buteliukus.

1 ,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo kokybés arba
patikimumo. Naudojant neoriginaly rasala, gali atsirasti pazeidimy,
kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

1 Eemaldage kork, hoides samal ajal tindipudelit pisti; vastasel korral
voib tinti lekkida.

(1 Kasutage tootega kaasas olevaid tindipudeleid.

3 Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib tekitada
kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata.
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Parbaudiet augséjo liniju tintes tvertné.
Patikrinkite virSutine riba rasalo talpykloje.

Vaadake tindimahuti Glemist joont.
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Augséja linija
Virsutiné riba
Ulemine joon
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levietojiet tintes pudeli tiesi pieslégvieta, lai iepilditu tinti lidz augséjai
linijai.
|dékite rasalo buteliuka tiesiai j anga, kad pripildytuméte rasalo iki
virsutinés ribos.
Paigaldage tindipudel otse avasse, et lisada tinti kuni tGlemise jooneni.
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(1 Kad tintes pudele tiek ievietota pareizas krasas uzpildes
pieslégvieta, tinte sak plast, un plisma tiek partraukta
automatiski, kad tinte sasniedz augséjo liniju.

(1 Ja tinte nesak ieplUst tvertné, iznemiet tintes pudeli un ievietojiet
to vélreiz. Tomér neiznemiet un neievietojiet tintes pudeli vélreiz, ja
tinte ir sasniegusi augséjo liniju, citadi tinte var noplust.

3 Tinte var palikt pudelé. Atlikuso tinti var izmantot vélak.

[ Neatstajiet tintes pudeli ievietotu, jo ta iespéjams sabojat pudeli un
tinte var noplast.

(1 Kai j reikiamos spalvos pildymo anga jdedate rasalo buteliuka,
rasalas ima tekéti ir srautas automatiskai sustoja rasalui
pasiekus virSutine riba.

(1 Jei radalas nepradeda tekéti j talpykla, iSimkite ir vél jdékite rasalo
buteliuka. Taciau rasalo buteliuko neisimkite ir pakartotinai
nedékite, jei rasalas pasieké virsutine riba; prieSingu atveju rasalas
gali issilieti.

(1 Rasalas gali likti buteliuke. Likusj rasalg galima sunaudoti véliau.

1 Nepalikite jdéto rasalo buteliuko; prieSingu atveju galite pazeisti
buteliuka arba rasalas gali issilieti.

(1 Kui sisestate tindipudeli 6ige varvi tiiteavasse, hakkab tint
voolama ja vool peatub automaatselt, kui tint jouab llemise
jooneni.

(3 Kui tint ei hakka mahutisse voolama, eemaldage tindipudel ja
paigaldage see uuesti. Kui tint on Glemise jooneni joudnud, drge
eemaldage ja sisestage tindipudelit uuesti, vastasel korral voib tinti
lekkida.

3 Tinti voib pudelisse jaada. Allesjaanud tinti saab hiljem kasutada.

1 Arge jatke tindipudelit sisestatuks, vastasel korral véib pudel
kahjustada saada véi tinti lekkima hakata.
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Kad tinte sasniedz tvertnes augséjo liniju, iznemiet pudeli.
Rasalui pasiekus virsutine talpyklos riba, buteliuka isimkite.
Kui tint jouab mahuti tilemise jooneni, tommake pudel valja.
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Izslégts. Mirgo.

1$jungta. Mirksi.

Viljas. Vilkumine.
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Izvélieties valodu.
Pasirinkite kalba.
Valige keel.
.N9Y 1N

Kad tiek paradits zinojums Sdciet Seit, 5 sekundes turiet nospiestu
pogu @.

PasirodZius pranesimui Pradekite ¢ia, paspauskite mygtuka @ ir
palaikykite nuspaude 5 sekundes.

Kui kuvatakse teade juhendi,Alusta siit" kohta, hoidke nuppu @
5 sekundit all.
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Parliecinieties, ka tvertnes ir piepilditas ar tinti, un péc tam nospiediet
pogu <, lai saktu tintes uzpildi. Tintes uzpilde ilgst aptuveni
11 minates.

Jsitikinkite, kad talpyklose yra ra3alo, tada paspauskite mygtuka <, kad
pradétuméte pildyti radala. Rasalo pildymas trunka mazdaug 11 minuciy.
Veenduge, et mahutid on tindiga taidetud, ja seejarel vajutage tindi
laadimise alustamiseks nuppu <. Tindi laadimisele kulub ligikaudu

11 minutit.

5NNNY5 T <D 18NN DY YN ™), 1T D'XON 090NN WX
PT 11-3 NOMXR TN DYWL T W0

@®
® @@

@O
.

Kad tintes uzpilde ir pabeigta, tiek paradits drukas kvalitates
pielagosanas ekrans. Lai veiktu pielagosanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus. Kad tiek paradits zinojums par papira
jevietosanu, skatiet darbibu (.

Baigus pildyti rasalg, rodomas spausdinimo kokybés reguliavimo ekranas.
Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais ir atlikite reguliavimo
veiksmus. Pasirodzius raginimui jdéti popieriaus, zr. @ veiksma.

Kui tindi laadimine on I6petatud, kuvatakse prindikvaliteedi
reguleerimise kuva. Reguleerimiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid.
Kui kuvatakse paberi laadimise teade, vaadake sammu .
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levietojiet A4 formata papiru papira balsta centra ar apdrukajamo
pusi uz leju.
|dékite A4 formato paprastg popieriy popieriaus atramos viduryje,
atsuke spausdinama puse j virsy.
Laadige tavaline A4-suuruses paber paberitoe keskele nii, et see pool,
kuhu trikkida, jaab tlespoole.
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Ja katra pudelé ir atlikusi tinte, uzpildiet tintes tvertni.
Skatiet darbibas @ lidz @ 2. sadala.

Jei kiekviename buteliuke dar liko rasalo, papildykite
rasalo talpykla. Zr. 2 dalyje pateiktus @-@ veiksmus.

Kui pudelites on veel tinti, lisage tint tindimahutisse.
Vt samme @ kuni @ jaotises 2.
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@ Apmeklgjiet timekla vietni vai izmantojiet komplektacija ieklauto

Windows lietotajiem paredzéto kompaktdisku, lai instalétu
programmatdru un konfigurétu tiklu. Kad tas ir pabeigts, printeris ir
gatavs lietosanai.

Apsilankykite Ziniatinklio svetainéje arba naudokite pateikiama
kompaktinj diska ,Windows" vartotojams, kad galétuméte jdiegti
programing jranga ir sukonfigiruoti tinkla. Tai atlikus, spausdintuvas
bus paruostas naudoti.
Kulastage veebisaiti voi kasutage komplektis olevat Windowsi CD-d,
et installida tarkvara ja konfigureerida vérgutihendus. Kui see on
tehtud, on printer kasutamiseks valmis.
Y POIDY MUPNA WANKN IX LIVIRN TNK TP
S NMI¥NN NX M TaN1 N0 1PN T Windows 'wnnwn
LN N10IN NOOTAN ,NNYY 1T N1V KD NwIn

http://epson.sn

Vadibas panela lietosanas pamaciba /
Valdymo skydelio naudojimas /

Juhtpaneeli kasutamise juhised /
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d) leslédz vai izslédz printeri.
|jungiamas arba isjungiamas spausdintuvas.
Lalitab printeri sisse voi vlja.
MK P"?T)’J X NOOTNN NX N2dN

@ Parada sakuma ekranu.
Rodo pradzios ekrana.
Avab ldhtekuva.
12N 10N Naxsin

@ Parada risinajumus, kad radusas problémas.
13kilus problemoms, pateikia sprendimo variantus.
Naitab lahendusi, kui tekib méni probleem.
.22 HPN1 NNK IPRD MINNON NX '8N

AV <> Izmantojiet pogas A ¥ <« P, lai atlasitu izvélni, un tad nospiediet
OK pogu OK, lai atvértu atlasito izvélni.
Spausdami mygtukus A ¥ < P pasirinkite meniu, tuomet
paspauskite mygtuka OK, kad pasirinktas meniu baty atidarytas.
Kasutage menit valimiseks nuppe A ¥ <« P ning seejarel vajutage
nuppu OK, et valitud meniu avada.
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@ Aptur pasreizéjo darbibu.
Sustabdo dabartine operacija.
Peatab hetketoimingu.
NN N1V NX 09N

@ Sak darbibu, pieméram, drukasanu vai kopésanu.
Pradeda operacija, pavyzdziui, spausdinima arba kopijavima.
Kaivitab toimingu, néiteks printimise vdi kopeerimise.
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:; Attiecas uz dazadam funkcijam atkariba no situacijas.
Taikoma jvairioms funkcijoms atsizvelgiant j situacija.
Olukorrast olenevalt kohaldub mitme funktsiooni korral.
.A¥N% DXNNA ,NNEPNO S man Sy 5N
po) Atgriezas iepriekséja ekrana.

Grazina j ankstesnj ekrana.
Viib tagasi eelmisele kuvale.
.DTpN Jonn Y MmN

Ja ir klada vai svariga informacija, displeja ekrana tiek paradits kods. Lai
iegltu plasaku informaciju, skatiet Lietotdja rokasgramatu.

Jei jvyksta klaida arba pateikiama informacija, j kurig privaloma atkreipti
démesj, LCD ekrane rodomas kodas. ISsamesnés informacijos ieskokite
Vartotojo vadove.

LCD-ekraanile kuvatakse kood, kui esineb térge voi teavet, mida peate
lugema. Tapsemaid Uksikasju vaadake Kasutusjuhendist.
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Kopéesana / Kopijavimas / Kopeerimine /
npnyn

UoX>

N w >

0 Vadibas paneli atlasiet Kopét.

Valdymo skydelyje pasirinkite Kopijuoti.
Valige juhtpaneelil Kopeeri.
.Npan M2 avs na

e lestatiet eksemplaru skaitu un izvélieties Krasains vai Melnbalts.

Pasirinkite kopijy kiekj ir tipa Spalva ar Nespalvotai.

Valige eksemplaride arv ning seejarel valige, kas soovite Varviline
voi MV.

/X yas N2 i1, DpMyn 1901 NX TN

G Veiciet citus iestatijumus, ja nepiecieSams.

Jei reikia, pasirinkite kitus nustatymus.
Valige vastavalt vajadusele muud sétted.
18D DXNN2 NNNX NINTAN Y82

o Nospiediet pogu <, lai saktu kopésanu.

Norédami pradéti kopijuoti, paspauskite mygtuka <.
Kopeerimise alustamiseks vajutage nuppu &.
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Tintes limenu parbaude un tintes uzpilde /
Rasalo lygiy tikrinimas ir rasalo
papildymas /

Tinditasemete kontrollimine ja tindi
lisamine /
TN T %M 1" TN "0%95n Npr1a

Parbaudiet tintes limenus. Ja kads no tintes limeniem ir zemaks par
apakséjo liniju, skatiet darbibas @ Iidz @ 2. sadala, lai uzpilditu tvertni.
Patikrinkite rasalo lygius. Jei bet kuris rasalo lygis yra Zemiau apatinés
ribos, zr. @-@ veiksmus 2 dalyje, kad papildytuméte talpykla.
Kontrollige tinditasemeid. Kui mone tindi tase on alumisest joonest
madalam, jargige mahuti taastaitmiseks jaotise 2 samme @ kuni ©.
NNNN 1PNN N1 TN "05910N TNX DX .1 TN "099N NX P11
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Lai parbauditu faktisko atlikuso tintes daudzumu, apskatiet, kadi ir
tintes limeni visas printera tvertnés. llgstosi lietojot printeri, ja tintes
limenis ir zemaks par apakséjo liniju, iespéjami printera bojajumi.
Norédami patikrinti faktinj likusio rasalo lygj, vizualiai patikrinkite
spausdintuvo talpykly rasalo lygius. llgai naudojant spausdintuva, kai
rasalo lygis yra Zemiau apatinés ribos, spausdintuva galima sugadinti.

Alles oleva tindi koguse kontrollimiseks jalgige visuaalselt tinditaset
koikides printeri mahutites. Printeri pikaajaline kasutamine, kui
tinditase on alumisest joonest madalam, v6ib printerit kahjustada.
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Vadibas paneli atlasiet Apkope > Tintes uzpilde.
Valdymo skydelyje pasirinkite Techniné prieziara > Pripilkite rasalo.
Valige juhtpaneelil Hooldus > Lisage tinti.
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Lai atiestatitu tintes limenus, izpildiet LCD ekrana redzamos
noradijumus.

Norédami i$ naujo nustatyti rasalo lygius, vadovaukités LCD ekrane
pateiktais nurodymais.
Tinditasemete ldhtestamiseks jargige LCD-ekraanil olevaid juhiseid.
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Tintes pudelu kodi /
Rasalo buteliuky kodai /

Tindipudeli koodid /
T 'P1apa by onp

Eiropai / Europoje / Euroopas / N917'X MY
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ET-2820 Series 104

L3260 Series 103

For Australia and New Zealand
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Azija / Azijoje / Aasias / M"DX MY
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Izmantojot originalo Epson tinti, kas nav ieklauta $aja saraksta, var tikt
izraisiti bojajumi, uz kuriem neattiecas Epson garantijas.

Naudojant neoriginaly ,Epson” rasala, gali atsirasti pazeidimuy, kuriems
netaikoma ,Epson” garantija.

Muude Epsoni originaaltintide kasutamine peale siin kirjeldatute véib
pohjustada Epsoni garantiidega katmata kahjustusi.
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lestrégusa papira iznemsana / Uzstrigusio
popieriaus pasalinimas /

Paberiummistuse korvaldamine /
Vipn 21" NKXRSIN

Aizvérsana. Drosibas apsvérumu dé| ierices vaks jaaizver, veicot divas
darbibas.

Uzdarykite. Saugumo sumetimais jrenginys uzdaromas dviem veiksmais.
Sulgege. Ohutuse eesmérgil tuleb tksus sulgeda kahe etapina.
.05 A DTN NXK DMA10 ,NIN02AN NS .0

lerices vaks pilniba jaaizver, pirms to atkal var atvért.

Irenginys turi bati sandariai uzdarytas, kad buty galima jj dar karta

atidaryti.

Uksus peab olema taielikult suletud, enne kui seda taas avada saab.
Q1 NNIX MN9Y 1N 199 V1N NTNN NX MDY B°

Problému novérsana /
Trik¢iy nustatymas ir Salinimas /
Torkeotsing /

nmya 11no

Plasaku informaciju skatiet tiessaistes Lietotaja
rokasgramata. Taja ir pieejami lietosanas, drosibas
un problému novérsanas noradijumi, pieméram,
attieciba uz iestrégusa papira iznemsanu vai drukas
kvalitates pielagosanu. Visu pamacibu jaunakas
versijas var iegUt talak noraditaja timekla vietné.
Daugiau informacijos pateikta internetiniame Vartotojo vadove. Cia rasite
nurodymus dél eksploatavimo, saugos, trik¢iy nustatymo ir salinimo,
pavyzdziui, uzstrigusio popieriaus $alinimo arba spausdinimo kokybés
reguliavimo. Naujausias visy vadovy versijas galite rasti toliau nurodytose
svetainése.

Vt lisateavet veebipohisest Kasutusjuhendist. See sisaldab kasutus-,
ohutus- ja térkeotsingu suuniseid (nt paberiummistuse kdrvaldamine,
prindikvaliteedi reguleerimine). Kéigi juhendite uusimad versioonid leiate
jargmiselt veebisaidilt.
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http://epson.sn

Atbalsts / Pagalba / Tugi /

Arpus Eiropas / Uz Europos riby / Viljaspool Euroopat /
No1XRY YINn

http://support.epson.net/

Eiropai / Europoje / Euroopas /
No1I'X My

http://www.epson.eu/support

Uzglabasana un transportésana /
Laikymas ir gabenimas /
Ladustamine ja transport /
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(1 Noteikti turiet tintes pudeli vertikali, kad aizverat tas vacinu.
lelieciet printeri un pudeli plastikata maisa atseviski un
uzglabasanas un transportésanas laika nodrosiniet, ka printeris ir
horizontala limeni. Citadi iespéjama tintes noplade.

1 Ja nakama drukasanas reizé drukas kvalitate ir pasliktinajusies,
notiriet un izlidziniet drukas galvinu.

1 Uzsukdami dangtelj, rasalo buteliuka laikykite vertikaliai.
Spausdintuva ir buteliuka dékite j atskirus plastikinius maiselius ir
laikykite spausdintuva tiesiai, kai dedate j laikymo vieta ir veZate.
PrieSingu atveju rasalas gali issilieti.

(3 Jei suprastéjo spausdinimo kokybé, kita karta pries spausdindami
nuvalykite ir sulygiuokite spausdinimo galvute.

1 Hoidke tindipudelit korgi kinnitamise ajal psti. Pange printer ja
pudel eraldi kilekottidesse ning hoidke printerit hoiustamise ja
transportimise ajal maaga paralleelselt. Vastasel korral voib tinti
lekkida.

(1 Kui prindikvaliteet on jargmisel printimisel langenud, puhastage
prindipead ja joondage see.
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Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation.

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccuim cpok cnyxBbl: 5 neT.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, 0wa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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